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Assesmbleia da Repiiblica:
Declaragio:

Rectificagdo da Lei n.° 45/79, de 11 de Setembro, que
cria o Municipio da Amadora.

Ministério da Defesa Nacional:
Portaria n.° 587/79:

Aprova o modelo do brasio de armas do Ministro da
Defesa Nacional.

Ministério dos Negécios Estrangsires:
Aviso:

Torna piblico terem os Governos da Repiblica Portu-
guesa ¢ do Reino da Noruega celebrado um Acordo
Referente 3 Cooperagdo no Sector Pecuério em Por-
tugal.

Ministério dos Transportes o Comunicacdes:
Portaria n.° 588/79:

Altera os artigos 129.° e 132.° do Regulamento da Ins-
crigio Maritima (RIM).

Ministério da Habitacio e Obras Piblicas:
Declaragao:

De terem sido autorizadas transferéncias de verbas no
or¢amento do Ministério.

Nota. — Foi publicado um suplemento ao Dig-
rio da Repiblica, n.° 248, de 26 de Outubro
de 1979, inserindo o seguinte:

Presidéncia do Conselho de Ministros:
Despacho Normativo n.° 322-A/79:

De delegacdo do Primeiro-Ministro no Ministro da Coor-
denagio Econémica e do Plano, engenheiro Carlos Jorge
Mendes Correia Gago, da competéncia que lhe é atri-
buida relativamente ao Instituto Antoénio Sérgio do
Sector Cooperativo.

Ministérios da Administracée Interna e da Justica:
Decreto Regulamentar n.° 61-A/79:

Determina que as listas de candidatos referentes as assem-
bleias de freguesia, Assembleia Municipal e Camara
Municipal da Amadora sejam apresentadas perante o
juiz do 16.° Juizo Civel da Comarca de Lisboa.

Regido Auténoma da Madeira:
Decreto de 25 de Outubro de 1979:

Exonera o Dr. Jorge Gaudéncio Machado Figueira do
cargo de Secretdrio Regional de Agricultura e Pescas
e nomeia-o Secretdrio Regional da Coordenagdo Eco-
némica.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Rectificacido da Lei n.° 45/78, de 11 de Setembro,
que cria o Municipio da Amadora

Para os devidos efeitos se declara que a Lei n.° 45/
79, publicada no Didrio da Republica, 1.* série, n.° 210,
de 11 de Setembro de 1979, e cujo original se encon-
tra arquivado nestes servigos, saiu com as seguintes
inexactidoes, que assim se rectificam:

1 — No artigo 5.°, n.>* 2 ¢ 3, onde se 1é: «... a fre-
guesia da Amadora do novo concelho da Amadora...»,
deve ler-se: «...o Municipio da Amadora ...».

2 — Omissao dos mapas anexos n.°® 1 ¢ 2 a que se
referem, respectivamente, o artigo 2.° ¢ o n.° 2 do
artigo 6.°, que a seguir se publicam.
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Delimitacdo do Municiplo da Amadora

A area de jurisdicdo do Municipio da Amadora
abrange o territério actualmente afecto a freguesia
da Amadora, acrescido do que rodeia as povoagoes
de Carenque, Moinhos da Funcheira ¢ A da Beja
(hoje integrados na freguesia de Belas, Municipio de
Sintra), tal como vem delimitado na figura 1 ¢ a
seguir se descreve:

Partindo das Portas de Benfica, no cruzamento da
Rua de FElias Garcia (concetho de Oeiras) com a
Es‘rada Militar (limite dos concelthos de Lisboa e
Oeiras) (fl. 17). continua para sudoeste pelo eixo da
Estrata MTtar até encontrar o marco de freguesia
n. 56 (A. 17); deixando a Estrada Militar, continua
para sudoeste pelo eixo da Estrada da Circunvalagio,
que é também limite dos concelhus de Oeiras e Lis-
boa, até ao seu cruzamento com ‘a linha do cami-
nho de ferro (Lisboa-Sintra). Continua pela referida
Exrada a'¢ oncentqar a ootada navional ne 117
(. 38-A); inflecte para noroeste pelo eixo desta
dltima estrada até cruzar com a Estrada de Alfra-
gide (fl. 30); deixando a estrada nacional, inflecte
para poentc pelo eixo da Estrada de Alfragide, actual
limite das freguesias da Amadora e de Carnaxide, e
acompanha sempre o referido limite de freguesias até
encontrar a estrada nacional n.© 117-1 (Carnaxide-
-Queluz), junto ao prédio n.° 482 (fl. 21).

Deixando o limite das freguesias atris referidas,
B1oaa seguir o Desvio Militar, no sentido do no-
roeste, até encontrar o rio Jamor, onde se dA o con-
tacto das freguesias da Amadora ¢ de Barcarena. Dei-
xando o Desvio M Tar fest ada que vai para Valzjas),
na ponte scbre o Jamor, continua no sentido noroeste
pela linha média do rio Jamor, a qual coincide tam-
bém com o limite das freguesias da Amadora e de Bar-
carena, até encontrar o limite des concelhos de Oei-
ras e Sintra (fl. 21). Passa a acompanhar o limite dos
concelhos referidos até encontrar a estrada nacional
n.© 117 (Lishoa-Sintra), onde deixa o limite dos con-
celkos referidos junto ao marco de freguesia n.° 26
(secgdo 62 de Qucluz), e inflecte para poente, num
pequeno trogo, pelo eixo da estrada nacional. Deixa
a cstrada nacional para seguir, no sentido nordeste,
uma estrada que vai passar junto ao marco de fre-
guesia n. 30 (. G2), ponto em que encontra de
novo o limite dos concelhos de Sintra e Oeiras, pouco
atras deixado; continua pelo referido limite de con-
celhos para cncontrar o marco de freguesia n.© 32
(fl. 8), junto a Estrada do Alto Maduro, que serve
de estrema sul ao prédio n.® 165 (Casal do Choupo)
(l. 8); inflecte para poente pelo eixo da referida
Estrada até encentrar a ribeira de Carenque, junto ao
marco de freguesia n.® 33 (fl. 8); deixando a estrada,
inflecte para norte pela linha média da ribeira de
Carenque até ao viaduto da hnha do caminho de
ferro sobre a mesma ribeira; continua pela linha
média da ribeira de Carenque até ao marco de fre-
guesia n.” 16 (sec¢do E de Queluz e sec¢do T de Be-
las), colocado na margem direita da mesma ribeira
¢ a nascente da Estrada da Gargantada. Deixando a
ribeira de Carenque, scgue para puente pelo limite
antigo das freguesias de Queluz ¢ Belas até atingir
o marco de freguesia n.v 15 (secgdo T de Belas);
continua para norte, cortando o prédio n.» 23 (sec-
¢do T), até encontrar o canto sul-poente do prédio
n.> 33 (seccdo U); continnando ainda para norte,
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pela estrema poente dos prédios n.e® 33, 30, 29 ¢ 1
(sec¢do U), até encontrar um caminho, a norte do
prédio n.° 1, que vai cruzar com a ribeira de Caren-
que. Deixando o caminho, inflecte para nordeste pela
linha média da ribeira de Carenque (sec¢des T, Z2
e AA).

Deixando a ribeira, no bico norte da parcela n.> 64
do prédio n.° 13 (sec¢ado AA), no ponto em que a
dita ribeira muito se aproxima da estrada Belas-
-Canegas, passa a acompanhar o eixo desta estrada
em sentido norte até encontrar a estrema noroeste
do prédic n.° 3 (sec¢do BB), na area urbana da
Portela de Cambra (a cerca de S00m de A da
Beja); inflecte para nordeste e nascente, seguindo
a estrema norte dos prédios n.>* 3, 6, 8 e 11 (sec-
¢do BB) até encontrar a ribeira do Barranco (a que
corre entre A da Beja e o monte do Guizo): passa
a seguir a linha média desta ribeira, no sentido sul,
até encontrar a estrema noroeste do prédio n.c 43
(sec¢ao BB); deixando a ribeira, continua pela es-
trema do muro de pedra solta até ao bico norte
do mesmo prédio, junto a estrada Canegas-Pontinha;
ceguc para nascente pela estrema norte do prédio
n.> 20 (sec¢do BB) até atingir a ribeira (do rio) do
Por:o; passa a linha média desta ribeira, que a partir
de certa altura € limite dos concelhos de Sintra e
Loures, até ao marco de freguesia n.° 36 (sec¢ao BB);
continua pela mesma ribeira até encontrar a estrema
rascente do prédio n.° 22 (sec¢do BB).

Deixa a ribeira para acompanhar a estrema nas-
cente do prédio n.» 22 (sec¢do BB), que é também
limite dos concelhos referidos, até ao marco de fre-
guesia n.® 32, na sua junc¢do a estrada municipal
Pontinha-Canegas, passando pelos marcos de fregue-
sia n.°* 35, 34 ¢ 33 (secgdo BB). Segue pelo eixo
desta estrada, que continua a ser limite dos concelhos
referidos, até ao marco de freguesia n.” 31, no cru-
zamento com o caminho, no canto nascente do prédio
n.” 47 (sec¢do BB); continua para nascente pelo eixo
da estrada Canegas-Pontinha até encontrar a estrema
sul do prédio n.° 17 (sec¢do 2).

Deixando o antigo limite dos concelhos de Oeiras
¢ Loures, inflecte para sudoeste pela referida estrema,
seguindo depois em linha recta até encontrar a ribeira
do Barranco; continua para sul pela linha média da
referida ribeira até ao canto sul-poente do prédio
n.° 22 (fl. 4); deixa a ribeira e inflecte para nascente
pela estrema sul do referido prédio até encontrar
de novo a estrada Canegas-Pontinha, no canto sul-
-nascente do ja referido prédio n.° 22; segue agora
pelo eixo desta estrada, que continua a ser limite de
concelhos, passando pelos marcos de freguesia n.°s 43
e 44 (. 4), 45, 46 ¢ até proximo do 47 (. 7), no
ponto em que o limite de concelhos deixa a estrada
atras referida para seguir o eixo da Azinhaga dos
Besouros, onde estdo implantados os marcos de fre-
guesia n.°s 47, 48 e 49 (fl. 7), 50, S1 e 52 (fl. 10).

Alcangado o marco de freguesia n.° 52, junto ao
cruzamento da Azinhaga dos Besouros com a Estrada
da Quinta da Correia, inflecte para nascente pela
Estrada da Quinta da Correia até encontrar a Es-
trada Militar, junto ao marco de freguesia n.” 55
(fl. 11); passando pelo marco dc freguesia n.© 54,
inflecte, finalmente, para sul ¢ poente pelo eixo da
Estrada Militar até encontrar a Rua de Elias Gar-
cia nas vulgarmente chamadas «Portas de Benficay,
ponto por onde se iniciou a presente descrigdo.
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Divisdo em freguesias do Municipio da Amadora

O Municipio da Amadora compreende as fregue-
sias de Alfragide, Brandoa, Buraca, Damaia, Fala-
gueira-Venda Nova, Mina, Reboleira e Venteira, cuja
delimitagdo a seguir se apresenta:

Alfragide. — Tomando como ponto de partida o
cruzamento da estrada nacional n.° 117 com a estrada
Nodel-Damaia (fl. 23), segue para nascente pelo eixo
da referida estrada Nodel-Damaia até encontrar o
caminho que serve de estrema ao prédio n.° 666;
inflecte para sudeste pelo referido caminho, que vai
servindo de estrema entre os prédios n.°* 666 e 513,
inicialmente, €, em seguida, entre os n.°* 666 e 511,
até ao bico sul daquele prédio; deixando o caminho,
continua para nascente pela estrema nornte dos pré-
dios n.°> 510, 509, 508 ¢ 507 (fl. 23) até encontrar
o canto norte-poente do prédio n.° 516 (fl. 23); con-
tinua ainda para nascente pela estrema norte do refe-
rido prédio n.° 516 até atingir o caminho; inflecte
agora para nordeste por este caminho, que serve,
ainda, de estrema norte ao prédio n.° 516, e corta o
mesmo numa pequena distdncia até atingir o bico
mais setentrional do mesmo prédio; deixando o cami-
nho, inflecte para sul, pela linha de 4gua que serve
de “estrema nascente ao mesmo prédio n.° 516 até
atingir a estrema do prédio n.° 520 (fi. 23), junto &
mesma linha de 4gua; continua agora para nascente
pela estrema norte do prédio n.° 520 (. 23) até
atingir outro caminho, no canto norte-nascente deste
prédio; inflecte de novo para sudeste, por este cami-
nho, que vai servindo de estrema aos prédios n.°* 520
e 516, até atingir o Caminho do Outeiro, no canto
nascente do prédio n.° 520 (fis. 23 e 24); a partir
desse ponto inflecte para sudoeste, pela estrema do
prédio n.° 520, com o n.° 519 (fl. 24), até ao seu
cruzamento com a estrema do prédio n.® 518, no seu
bico norte; inflecte para sudeste pela estrema dos
prédios n.> 519 ¢ 518 (fl. 24) até encontrar a estrema
do n.° 637 (fl. 24); segue agora pela estrema norte
deste prédio a'¢ encontrar a estrema do prédio
n.° 534 (fl. 24); continua, contornando pelo norte
este prédio, até encontrar a Estrada de Alfragide.
Atravessa a estrada € segue para sul, acompanhando
o eixo do arruamento novo do Bairro do Zambujal
até ao seu encontro com a estrada nacional n.° 117
(Lisboa-Sintra), depois de contornar os prédios n.°* 591
(fl. 31) e 599 (fis. 31 e 38-A); a partir deste ponto,
inflecte para noroeste pelo eixo da estrada nacional
n.° 117 até ao ponto onde iniciamos esta descricio,
no seu cruzamento com a estrada Nodel-Damaia.

Assim delimitada, a freguesia de Alfragide inclui
os Bairros de Alfragide de Cima ¢ de Alfragide de
Baixo.

Brandoa. — Iniciamos a descricio no entronca-
mento da Azinhaga dos Besouros com a Estrada da
Quinta da Correia, junto ao marco de freguesia n.° 52
(fl. 10); seguz para poente pelo cixo da Estrada da
Quinta da Correia até encontrar o primeiro trogo
da Estrada dos Salgados (fl. 10); continua pelo eixo
desta ultima estrada até cruzar com a estrada que
vai para a Brandoa; inflecte para norte pela Estrada

da Brandoa, cortando o prédio n.° 123 (A. 10), dei-
xando-lhe as parcelas n.>* | ¢ 3 (serra do Marco);
centinua pela mesma Estrada até encontrar a estrema
none-pcente do prédio n.° 124 (fl. 7); deixando a
estrada, contorna pelo norte o prédio n.° 123 (fis. 7
¢ 10) até ao canto sul do prédio n.c 119 (. 10),
seguindo, a partir deste ponto, pelo caminho que serve
de estrema sul aos prédios n.>s 120, 122, 120 nova-
mente, 121 ¢ de novo 120 (fls. 10 e 9); continua
ainda para poente pelo mesmo caminho, que agora
¢ estrema sul do prédio n.° 117, corta seguida-
mente uma pequena parcela do prédio n.° 256
(fl. 9) e continua a ser estrema sul do prédio n.” 104
(fl. 9) até ao caminho que se dirige para norte, no
canto sul deste prédio; segue por este Gltimo para
nerte até atingir a area urbana da Falagueira, no
canto norte-poente do prédio n.° 104 (fl. 6); inflecte
agora para nascente pela estrada aberta ha pouco
(Falagueira-Brandoa) até encontrar o canto norte-
-nascente do mesmo prédio n.° 104 (fl. 6); inflecte
de novo para norte, pela estrema deste tltimo pré-
dio com o n.” 25 (fl. 6), até encontrar o limite antigo
dos concelhos de Sintra e Oeiras; continua na mesma
direcgdo, para norte, pelo antigo limite do concelho,
que € também estrema poente do prédio n.° 6 (fl. 6),
passando pelos marcos de freguesia n.°* 31 (A. 6), 32
e 33, até encontrar o marco de freguesia n.° 34 (fl. 6);
continua pelo mesmo limite de concelhos até encon-
trar o canto sul do prédio n.° 20 (fl. 3); deixando o
limite de concelhos (Sintra e Oeiras), inflecte para
nordeste, pelas estremas do lado poente do prédio
n.° 6 (fl. 3), até ao canto norte-poente deste prédio,
na sua estrema com o prédio n.° 10 (fl. 1). Inflecte
de novo para nascente, pela estrema sul deste wiltimo
prédio, continuando pelas estremas poente e norte
do prédio n.” 6 (fl. 1) até encontrar o limite dos con-
celhos de Oeiras e Loures na estrada Canegas-Pon-
t'nha (fl. 1). R

Continua para nascente pelo eixo da estrada Cane-
cas-Pontinha, que é também limite dos concelhos
referidos, até encontrar a estrema sul do prédio n.° 17
(A. 2); deixando o antigo limite dos concelhos, inflecte
para sudeste pela referida estrema, seguindo depois
em linha recta até encontrar a ribeira do Barranco;
continua para sul pela linha média da referida ribeira
até ao canto sul-poente do prédio n.° 22 (fl. 4); deixa
a ribeira e inflecte para nascente, pela estrema sul
do referido prédio, até encontrar de novo a estrada
Canecas-Pontinha, no canto sul-nascente do ja refe-
rido prédio n.° 22; segue agora pelo eixo desta es-
trada, que continua a ser limite de concelho, passando
pelos marcos de freguesia n.>® 43, 44 (fl. 4), 45 ¢
46 até proximo do marco de freguesia n.°c 47 (fi. 7),
no ponto em que o limite de concelho deixa a estrada
atras referida, para seguir o eixo da Azinhaga dos
Besouros, onde estdo implantados os marcos de fre-
guesia n.>> 47, 48 ¢ 49 (fl. 7) e 50 e 51 até atin-
gir o ponto por onde iniciAmos esta descrigdo, o
marco de freguesia n.° 52 (fl. 10), na sua ligagdo 2
Estrada da Quinta da Correia.

Assim delimitada, a freguesia abrange toda a area
urbana da Brandoa, o bairro degradado da Quinta
da Laje, parte do da Quinta do Besouro, o Bairro de
11 de Margo, o Casal de Alfornelos ¢ toda a urba-
nizagdo do Vale de Alfornelos.
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B.raca. — Tendo como ponto de partida o cruza-
m:nto da Estrada da Circunvalagdo com a linha de
caminho de ferro (fl. 17), segue o limite dos conce-
lhos de Oeiras e Lisboa, pelo eixo da referida estrada
(fl. 24), até ao seu cruzamento com a estrada nacio-
nal n.° 117 (. 38-A). Inflecte para noroeste, pelo
eixo desta ultima estrada, até encontrar a estrema
no canto poente do prédio n.° 641, junto & linha de
agua (fl. 38-A); contorna este prédio pelo poente,
seguindo depois o eixo do arruamento novo do Bairro
do Zambujal, na direc¢do norte-poente, até encontrar
a Estrada de Alfragide (fl. 24); contorna pelo sul os
prédios n.°s 535, 533 ¢ 519 (fi. 24) até ao canto sul-
-poente deste prédio; contorna também este dltimo
prédio até encontrar o Caminho do Outeiro, cujo
eixo passa a acompanhar até ao bico sul-poente
n.c 451 (A. 24). Inflecte para norte pela estrema
poente deste prédio até encontrar um alinhamento
que passa pelo vértice geodésico do monte do Quteiro
e vai até ao bico sul do prédio n.c 452 (fl. 17); con-
tinua para norte pela esirema deste prédio até en-
contrar a estrema da linha do caminho de ferro;
atravessa a linha do caminho de ferro até encontrar
a estrema norte da mesma, que passa a percorrer
até ao seu cruzamento com a Estrada da Circunva-
lagdo, ponto com que inicidmos a presente descrigdo.

Assim delimitada, esta freguesia inclui toda a Bu-
raca-Bairro da Tacha, o Bairro Zambujal, os bairros
degradados da Cova de Moura e da Quinta do Ou-
teiro.

Damaia. — Partindo dos Quatro Caminhos (fl. 16),
na estrada nacional n.° 117, segue o eixo da Estrada
Militar, no sentido nascente, até encontrar o bico sul
do prédio n.> 386 (fi. 16), junto do sistema defensivo
da mesma estrada; inflecte para norte pela estrema
dos prédios n.c 386 (fl. 16) e, seguidamente, pela
estrema do ultimo, com o n.° 385 (fl. 16), até¢ a
estrema sul da linha do caminho de ferro; deste
ponto, segue em linha recta até encontrar o cCru-
zamento da estrema poente do prédio n.° 673 com
a estrema norte da linha do caminho de ferro, con-
tinuando para nascente por esta ultima até encon-
trar de novo o sistema defensivo da Estrada Militar
(fl. 17); deste passa ao eixo da referida Estrada até
atingir o marco de freguesia n.° 56, situado no cru-
zamento desta com a Estrada da Circunvalagéo (fl. 17),
proximo ao Casal das Pulgas. Deste inflecte para su-
deste pelo eixo da Estrada da Circunvalagdo, que é
limite de concelho (Lisboa e QOeiras), até cruzar com
a linha do caminho de ferro (fl. 17); inflecte para
poente pela estrerna norte da linha do caminho de
ferro até encontrar a estrema sul-poente do prédio
n.e 453 (fl. 17); continua para sul, atravessando a
linha do caminho de ferro e seguindo pela estrema
dos prédios n.° 451 com o n.° 452 (fl. 17) até ao
canto sul deste prédio (fl. 17); deste ponto, segue
em linha recta até ao marco geodésico do monte
do Outeiro (fl. 24); continua ainda em linha recta
até encontrar a estrema nascente do prédio n.° 450
(fi. 24). Inflecte para sul pela estrema nascente do
mesmo prédio até encontrar o Caminho do Outeiro,
no canto sul nascente do prédio n.° 450 (fl. 24);

inflecte agora para poente pelo Caminho do Outeiro
até encontrar o caminho que segue para norte e
fica entre as estremas dos prédios n.*s 528 e 516 (1. 23),
seguindo pelo mesmo caminho, que agora ¢ estrema
entre os prédios n.s 528 e 520 (fl. 23), até a estrema
deste prédio; inflecte de novo para poente, pela es-
trema do prédio n.° 520, até encontrar o canto sul-
-poente do prédio n.» 521 (fl. 23), junto a linha de
agua; inflecte para norte por esta linha de &dgua que
€ estrema entre os prédios n.°s 521 e 516, inicialmente,
e 525 ¢ o mesmo 516, logo de seguida (fl. 23),
até atingir um caminho, no bico sul do prédio n.° 526
(fl. 23); continua agora para sudoeste por este mesmo
caminho, que vai servindo de estrema, inicialmente,
entre os prédios n.”s 403 e 416 (fl. 23), cortando de
seguida este ultimo prédio para voltar a ser estrema
entre os prédios n.*s 401, 515 e 514 com o ja refe-
rido n.* 516. De'xando o cam/nho, cont'nua pela es-
U ma entre o pridio n® 514 & o n.° 516 até
encon‘rar o canto sul-nascente do prédio n.° 513
(fl. 23); continua pela estrema sul deste prédio até
encontrar o canto sul do prédio n.°c 513 (fl. 23); con-
tinua pela estrema sul deste prédio até encontrar o
canto sul do prédio n.” 512 (fl. 23), junto & linha de
dgua; continua ainda para poente pela estrema do
prédio n.° 512 com os prédios n.>* 507 e 508 (fl. 23),
inicialmznte, e do n.> 511 com os prédios n.°s 509 e
510 (fi. 23), de seguida até atingir outro caminho,
no bico sul-poente do prédio n.° 511: inflecte para
ncrdeste por este caminho, que vai acompanhando a
estrema do prédio n.° 511, até encontrar a estrema
poente do prédio n.° 513 (fl. 23); continua ainda pelo
mesmo caminho até & estrada Nodel-Damaia, no
ponto onde cruza com o lado sul desta tultima es-
trada, servindo de estrema entre os prédios n.>s 513
¢ 666, continua para poente pelo eixo da estrada
Nodel-Damaia até ao seu cruzamento com a es-
trada nacional n.° 117; inflecte para noroeste pelo
eixo desta estrada, a nacional n.° 117, até encontrar
os Quatro Caminhos (fl. 16), ponto com que inici4-
mos esta descri¢do.

Assim delimitada, esta freguesia inclui os lugares

de Alto da Damaia, Damaia de Baixo e Damaia de
Cima.

Falagueira-Venda Nova. — Partindo das Portas de
Benfica, no cruzamento da Avenida de Elias Garcia
(do concelho de Oeiras) com a Estrada Militar, limite
dos concelhos de Lisboa e Oeiras (fl. 17), continua
para sudoeste pelo eixo da Estrada Militar até encon-
trar a linha do caminho de ferro, passando pelo
marco de freguesia n.° 56 (fl. 17); continua pela
estrema norte ¢ nascente da linha do caminho de
ferro (fl. 16), até ao viaduto sobre a Estrada do Alto
Maduro (fl. 9); inflecte para nascente por esta Estrada,
continuandc em seguida pela Avenida de Elias Gar-
cia, num pequeno trogo, até encontrar a Avenida
de Luis Anténio da Silva (fl. 9); inflecte agora para
noroeste, seguindo o eixo desta Avenida, até cruzar
com a Avenida do General Humberto Delgado (fl. 9);
através desta passa a linha média da ribeira da Fa-
lagueira, que acompanha no sentido norte (fl. 9 ¢ fl. 6);



I SERIE —— N.° 258 — 8-11-1979

2837

ultrapassa o limite antigo dos concelhos de Oeiras
e Sintra, continuando para norte pela linha média
da mesma ribeira, atravessando o prédio n.° 3 (sec-
sao X de Be:las) atdl encon:rar a estrema sul do
prédio n.» 1 (secgdo X); deixando a ribeira, inflecte
para nascente pela estrema sul deste prédio até 2n-
contrar dc novo o lim'tc do concetho (:2c¢do X))
a partir deste ponto inflecte para sul, pelo limite
de concelhos ja referidos, passando pelo marco de
regussa nt 29 (2ccdn X) atd ao canto nascente
do pridio n.* 3, na sua parcela n. 7 (secgio X);
deixando o antigo limite do concelho, continua, ainda
para sul, pela estrema nascente do prédio n.» 104
(fl. 6) até ao seu cruzamento com a nova estrada
Falagueira-Brandoa (fl. 6); continua para poente
pelo eixo da referida estrada até encontrar a 4rea
urbana da Falagueira, junto ao caminho que con-
torna pelo norte o prédio n.c 105 (fl. 6); deixando
a referida estrada, inflecte para sudeste pelo caminho
aue seove deoesttoma norte-nascente aos  prédios
nes 113 e 114 (fl. 6 e fl. 9) até encontrar o caminho
que serve da estrema norte ao prédio n.° 256 (fl. 9);
inflecte de novo rara nascente pelo caminho que
serve de estrema norte dos prédios n.os 256, 313 e 123,
sucessivamente (fl. 6 ¢ fl. 9), até ao canto nascente
do prédio n.» 120, na sua estrema com o prédio
n.> 119 (l. 10); continua pela estrema do prédio
n.” 123 com o n.* 119 (fl. 7) até encontrar a Estrada
da Brandoa: passa a acompanhar o eixo desta dltima
Eitrada atd encentrar o trogo inicial da Estrada dos
Salgados; segue agora o eixo desta Gltima até cruzar
com a Estrada da Qunia da Correia, que passa a
seguir, até encontrar o limite de concelhos {Oeiras
e Loures), na Azinhaga dos Besouros, junto ao marco
¢e freguesta not 52 (1 10); continua pela Estrada da
Quinta da Correia até encontrar a Estrada Militar,
junto ao marco de freguesia n.© 55 (fl. 11), passando
pelo marco de freguesia n.© 54; inflecte para sul
e poente pelo eixo da Estrada Militar, até encontrar
0 ponto com que iniciamos esta descri¢io nas Portas
de Benfica.

Assim delimitada, c¢sta freguesia abrange todo o
Bairro da Falagueira, o Bairro do Bosque (ambos da
Amadora propriamznte dita), bem como os bairros
da Venda Nova (Girassol, Cruzes, Venda Nova Velha)
2 ainda o bairro degradado das Fontainhas.

Mina. — Partindo do marco de freguesia n.° 16
(seccdo E de Queluz e seccdo T de Belas), entre a
Estrada da Gargantada ¢ a ribeira de Carenque, segue
para poente o limite antigo das freguesias de Queluz
e Belas até atingir o marco de freguesia n.® 15 (sec-
¢do T de Belas); continua para norte, cortando o
prédio n.» 23 (sec¢do T) até encontrar o canto sul-
-paente c¢o prédio n.® 33 (secgdo U), continuando
para norte pela estrema poente dos prédios n.>s 33.
30, 29 e | (sec¢do U) até encontrar um caminho,
a norte do prédio n.” 1, que vai cruzar com a ribeira
de Carenque; deixando o caminho, inflecte para norte
pela linha média da ribeira de Carenque (secgdes T,
Z2 e AA). Deixando a ribeira, no bico norte da par-
cela n.° 64 do prédio n.» 13 (seccdo AA), no ponto
em que a dita ribeira muito se aproxima da estrada
B:las-Canecas, passa a acompanhar o eixo desta es-

trada, no sentido norte, até encontrar a estrema no-
roeste do prédio n.° 3 (secgdo BB), na area urbana
de Portela de Cambra (a ocerca de 500 m do lugar
de A da Beja); inflecte para nordeste e nascente se-
guindo a estrema norte dos prédios n.>* 3, 6, 8 ¢ 11
(sec¢do BB) até encontrar a ribeira do Barranco
(a que corre entre A da Beja € o monte do Guizo);
passa a seguir a linha média desta ribeira, no sentido
sul, até encontrar a estrema noroeste do prédio n.” 43
(sec¢do BB); deixando a ribeira, continua por esta
estrema, que é muro de pedra solta, até ao bico
norte do mesmo prédio, junto a estrada Canecas-
-Pontinha; segue para nascente pela estrema norte
do prédio n.> 20 (seccdo BB) até atingir o rio do
Porto (ribeira); passa 4 linha média desta ribeira,
que a partir de certa altura é limite dos concelhos
de Sintra ¢ Loures, até ao marco de freguesia n.” 36
(sec¢do BB); continua pela mesma ribeira até encon-
trar a estrema nascente do prédio n.° 22 (sec¢io BB);
segue pela estrema nascente deste prédio n.° 22, que
¢ também limite dos concelhos referidos, até ao marco
de freguesia n.© 32 (sec¢o BB), na sua juncdo A
sstrada municipal Pontinha-Canegas, passando pelos
marcos de freguesia n.>s 34 e 33 (sec¢io BB):
continua pelo eixo desta estrada até ao marco de
freguesia n.» 31, no cruzamento com o caminho, no
canto nascente do prédio n.® 47 (secgdo BB): segue,
ainda pela mesma estrada, na mesma direc¢do (fl. 1
de Amadora) até ao bico sul-nascente do prédio n.” 4
¢ logradouro anexo (fl. 1); inflecte para poente pela
estrema sul dos prédios n.>s 4, 7 ¢ 8 (fl. 1), conti-
nuando para sul, pela mesma estrema sul do prédio
n.” 8, passando depois a ser estrema nascente dos
prédios n.** 9 ¢ 10 (fl. 1); inflecte, na sua parte final,
para poente até encontrar a estrema nascente do
prédio n.® 11 (fl. 1); inflecte de novo para sul, ainda
pela estrema nascente do dltimo prédio referido, con-
tinuando pela estrema nascente do prédio n.© 670
(fl. 1 e fl. 3); segue depois pela estrema nascente
do prédio n.» 20 (fl. 3) até encontrar o limite dos
concelhos de Sintra e Oeiras; continua pelo limite
antigo de concelhos (sec¢do X de Belas), passando
pelos marcos de freguesia n.° 29, 28 ¢ 27 (fi. 3), até
atingir a estrema sul do prédio n.° 1 (sec¢io X);
deixando o limite antigo de concelhos, inflecte para
poente pela estrema sul do prédio n.° | (sec¢io X)
até atingir a ribeira da Falagueira; atingida esta,
inflecte novamente para sul, pela sua linha média
(sec¢do X de Belas e fl. 6 e fl. 9), até ao seu cru-
zamento com a Avenida do General Humberto Del-
gado (fl. 9); através desta passa a4 Avenida do Con-
selheiro Luis Anténio da Silva, no sentido sul, até
encontrar a Avenida de Elias Garcia; inflecte agora
para poente, por um pequeno tro¢o desta Avenida,
até encontrar a Estrada do Alto Maduro; passa a
seguir o eixo desta Estrada até alcangar o viaduto
do caminho de ferro (sobre a referida Estrada); a
partir desta segue pela estrema norte do caminho
de ferro (fl. 9 e fl. 8) até atingir um outro sobre
a ribeira de Carenque (secgdo E de Queluz); inflecte
agora para norte pela linha média da ribeira de Ca-
renque até ao marco de freguesia n.° 16 (secgao E
de Queluz e sec¢do T de Belas), ponto em que ini-
ciamos a presente descrigao.
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Assim delimitada, a freguesia da Mina inclui o
Bairro da Mina, Bairro Novo, Carenque e bairros
periféricos, serra da Silveira, Moinhos da Funcheira,
serra da Mira, Casal da Mira, Alto da Mira, A da
Beja e Portela de A da Beja.

Reboleira. — Tomando como ponto de partida o
viaduto da linha do caminho de ferro sobre a Estrada
do Alto Maduro (. 9), acompanha a estrema norte-
-nascente do caminho de ferro até encontrar a es-
trema nascente do prédio n.c 380 (fl. 16); atravessa
em linha recta, no sentido sul, o caminho de ferro,
até ao canto norte-nascente do prédio n.° 378 (fl. 16),
na sua estrema com a linha do caminho de ferro;
continua no sentido sul, pela estrema dos prédios
n.°s 378 e 385, inicialmente, ¢ do primeiro com o
n.° 386 de seguida (fl. 16), até encontrar o sistema
defensivo da Estrada Militar; deste passa ao eixo
da referida Estrada, que acompanha sempre, no sen-
tido poente, até aos Quatro Caminhos, na estrada
nacional n.° 117 (fl. 16); inflecte para norte pela
Estrada da Academia Militar até ao seu cruzamento
com a Estrada do Alto Maduro (fl. 9); segue agora
pelo eixo desta Estrada, no sentido do nascente, até
encontrar o viaduto da linha do caminho de ferro
sobre a mesma Estrada (fl. 16), ponto com que se
iniciou a presente descrigdo.

Assim delimitada, esta freguesia inclui toda a ur-
baniza¢do da Reboleira (Norte, Centro e Sul).

Venteira. — Partindo do viaduto do caminho de
ferro sobre a Estrada do Alto Maduro (fl. 9), segue
pelo cixo da Estrada do Alto Maduro, no sentido
poente, até encontrar a Estrada da Academia Militar,
no canto norte-poente do prédio n.° 222 (fl. 9); inflecte
para sul pelo eixo desta Estrada até aos Quatro
Caminhos (fl. 16), na estrada nacional n.°c 117; con-
tinua no sentido sudeste pelo eixo da estrada nacional
n.° 117 (Lisboa-Sintra) até ao seu cruzamento com
a Estrada de Alfragide (fl. 30); inflecte novamente
para poente pelo actual limite das freguesia da Ama-
dora e Carnaxide (fl. 30); acompanha sempre o re-
ferido limite de freguesias até encontrar a estrada
nacional n.° 117-1 (Carnaxide-Queluz), junto ao pré-
dio n.” 482 (fl. 21); continua para noroeste pela Es-
trada do Desvio Militar até encontrar o rio Jamor,
onde se d4 o contacto das freguesias da Amadora
e Barcarena; segue ainda para noroeste pela linha
média do rio Jamor, a qual coincide com o limite
das freguesias da Amadora e de Barcarena, até en-
contrar o limite dos concelhos de Oeiras e Sintra,
ainda no rio Jamor, no canto norte do prédio n.° 655
¢ proximo ao marco de freguesia n.° 15 (f. 21);
passa a acompanhar o limite dos concelhos referidos
até encontrar a estrada nacional n.° 117 (Lisboa-
-Sintra); deixando o limite dos concelhos referidos,
junto ao marco de freguesia n.° 26 (seccdo G2 de
Queluz) inflecte para poente, num pequeno trogo,
pelo eixo da estrada nacional. Deixa esta para seguir
no sentido nordeste uma estrada que vai passar junto
ao marco de freguesia n.° 30 (sec¢do G2), ponto
em que encontra novamente o0 limite dos con-
celhos de Sintra e Oeiras, pouco atrs deixado;
continua pelo referido limite de concelhos até en-

contrar o marco de freguesia n.° 32 (fl. 8), junto
a Estrada do Alto Maduro, que serve de estrema
sul ao prédio n.° 165 (Casal do Choupo) (fl. 8); inflecte
para poente pelo eixo da referida estrada até en-
contrar a ribeira de Carenque, junto ao marco de
freguesia n.° 33 (fl. 8); deixando a estrada que €
limite de concclho (sec¢io E de Queluz), inflecte
para norte pela linha média da ribeira de Carenque
até ao viaduto da linha do caminho de ferro sobre
a mesma ribeira; continua ainda por esta ribeira
até a estrema sul do prédio n.° 5 (sec¢do E); deixando
a ribeira de Carenque, continua para nascente pela
estrema norte da linha do caminho de ferro, até
a estrema nascente do prédio n.° 5, que é também
limite antigo de concelhos (Sintra e Oeiras) (sec¢do E);
continua ainda para nascente (fl. 8) pela estrema
norte da linha do caminho de ferro até atingir o
viaduto da mesma sobre a Estrada do Alto Maduro
(fl. 9), ponto com que iniciAmos esta descrigio.

Assim delimitada, esta freguesia abrange toda a
Venteira propriamente dita e o Bairro Janeiro.-

Assembleia da Republica, 25 de Setembro de
1979. — O Presidente da Assembleia da Repiiblica,
Tedfilo Carvalho dos Santos.

MINISTERIO DA DEFESA NACIONAL

Portaria n.° 587/79
de 8 de Novembro

Manda o Governo da Republica Portuguesa, pelo
Ministro da Defesa Nacional, aprovar o modelo do
brasdo de armas do Ministro da Defesa Nacional,
cuja reprodugdo consta da gravura anexa a presente
portaria e com a descrigdo heraldica seguinte:

Escudo de azul, cinco besantes de prata postos
em sautor.

Elmo de grades, de prata, tauxiado a ouro, for-
rado de vermelho, de frente.

Correias de vermelho, perfilado de ouro.

Paquife e virol de azul e prata.

Timbre, dragdo sainte, de prata, linguado e ani-
mado de vermelho.

Divisa, num listel branco, ondulado, sotorosto
ao escudo, em letras de estilo elzevir, maids-
culas, de negro: «OS PORTUGUESES SOMOS
DO, OCIDENTEn».

O escudo azul com os cinco besantes de prata pos-
tos em sautor, ampliagdo de um dos cinco escudetes
nacionais, alude a bandeira das quinas que, durante
o periodo &ureo dos Descobrimentos, representou a
actividade militar da Nagao.

O dragdo simboliza a fidelidade do aparelho mili-
tar aos Orgdos de soberania competentes, nos termos
da Constituigdo.

Ministério da Defesa Nacional, 15 de Qutubro de
1979. — O Ministro da Defesa Nacional, José Alberto
Loureiro dos Santos.
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O Ministro da Defesa Nacional, José Alberto Loureiro dos Santos.
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direcgao-Geral dos Negdcios Econdmicos

Aviso

Por ordem superior se torna piblico que no dia
22 de Maio de 1979 foi celebrado em Lisboa entre
os Governos da Republica Portuguesa e do Reino da
Noruega um Acordo Referente a Cooperagdo no
Sector Pecuario em Portugal, cujo texto original em
inglés e a respectiva tradugdo acompanham o pre-
sente aviso.

O Acordo entrou em vigor na data da sua assi-
natura.

Direcgdo-Geral dos Negécios Econémicos, 15 de
Outubro de 1979. — O Director-Geral-Adjunto, Fran-
cisco Manuel Baltazar Moita.

Agreement between the Government of the Por-
tuguese Republic and the Government of the
Kingdom of Norway Regarding Cooperation in
the Livestock Sector in Portugal.

The Government of the Portuguese Republic
(hereinafter referred to as «Portugaly) and the Gov-
ernment of the Kingdom of Norway (hereinafter
referred to as «Norway»):

Desiring to cooperate in furthering the economic
and social development of Portugal;

Desiring to cooperate in order to improve the
productivity in the livestock sector in Portugal;

have agreed as follows:

ARTICLE 1
Contributions and obligations of Norway

Norway shall:

1) Subject to Parliamentary appropriations, pro-
vide a financial grant not exceeding
Nkr 2 800 000 (hereinafter referred to as
«the Grant») which shall be utilized ex-
clusively to finance the Project as described
in annex 1 to this Agreement (hereinafter
referred to as «the Project»);

2) Enter into a contract with the Norwegian
University of Agriculture (NLH), which
will assist in the implementation of part B
of the Project. NLH will thereafter enter
into a contract with Estagio Zootécnica
Nacional, Santarém, and Instituto Politéc-
nico de Vila Real.

ARTICLE II
Contributions and obligations of Portugal

Portugal shall:

1) Be responsible for the administration, planning
and implementation of the Project;

2) Provide and bear the cost of suitable parcels
of land professional manpower and all ad-
ditional resources, facilities and services

which may bz required for the successful
implementation of the Project, including
access roads, electricity, sewage and water
supplies for the collective milking parlours;

3) Undertake the construction works and bear
all costs connected with maintenance and
repair of the physical structures of the
Project and the equipment supplied to the
Project under this Agreement;

4) Exempt the equipment and animals imported
under this Agreement from custom duties,
sales taxes and other taxes, fees and levies;

5) Present to Norway for information:

The tender procedure to be applied; and
The contracts for the construction works
to be financed from the Grant.

ARTICLE II1
Procurement

Procurement and transport of animals and equip-
ment to be imported to Portugal under this Agree-
ment shall be carried out according to the procedure
set forth below:

i) Norway will enter into contracts with the
suppliers in question;

if) Norway shall be responsible for transport
to Portugal of animals and equipment and
shall in that cennection notify Portugal
of the estimated date of arrival of all
consignments immediately upon dispatch
of carriers from a port of loading and
shall also forward shipping documents,
invoices and/or other related information.

The equipment and the animals shall

become the property of Portugal upon the
arrival at the designated port/airport;

iii) Portugal shall:

a) Notify Norway of the import clear-
ance agents to be used by Por-
tugal and of the documentation
required for custom clearance;

b) Promptly issue import licences, after
receipt of all required documen-
tation and particulars in com-
pliance with formalities;

¢) Take all appropriate steps to ensure
quick and safe reception of cargo;

d) Undertake storage and early onward
transportation to the places of
final destination;

e) Defray all costs and fees, such as
customs duties and harbour fees
pertaining to the entry of animals
and equipment into Portugal;

iv) If any consignment is partly or entirely lost
or damaged during transport to the port/
airport, Portugal shall take all appropriate
measures and institute any proceedings
that may be required in connection
therewith, such as obtainment of survey-
ors reports, etc., and shall notify Norway
as soon as possible thereafter;
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v) In the event of establishment of a loss or
damage of any consignment Norway will
ptosuc the matter vis-a-vis the insurance
company if in Norway's opinion such
action is justified. Norway shall at its
earliest convenience, within the limit of
any amount that may be paid to Norway
under the insurance policy taken out,
compensate losses.

Norway is under no further obligations
thun those stated in the previous para-
graph.

ARTICLE 1V

Training of personnel

1 -— Norway and Portugal shall agree on the number
and categorics of Portuguese personnel to be trained
in Norway.

2 -— Norway will cover living expenses for the Por-
tuguese personnel under training in Norway accord-
ing to the NORAD fellowship regulations.

ARTICLE V
Disbursements — Reports

I — An amount of Nkr500000 shall be paid to
Portugal upon signing of this Agreement.

2 —- The consecutive disbursements from the Grant
will take place when Norway has received the infor-
mation according to section 3, /) and i), below, and
upcn Notway's approval of the requests described
in section 3, iii), below.

3 — Portugal shall submit to Norway:

i) A time schedule for the implementation of
the Project;
i) The budget for the Project and a shedule
for the estimated utilization of the Grant;
iif) Semi-annual requests for disbursement from
the Grant within 1 June and 1 December
each year. Each request shall contain:

A statement of the expenditures incur-
red;

An estimate of expenditures to be cov-
ered from the disbursement;

A progress report which shall contain
inter alia the progress in relation to
the schedules established according
to i) and if) above, and amendments,
if any, of the said schedules;

iv) Within one year after the completion of the
Project audited accounts in respect of the
Project.

4 — The expenses connected with NLH’s assistance,
referred to in article I, section 2, pertaining to part B
of the Project will be remunerated by Norway directly
to NLH.

5 — Norway will make the payments directly to
the suppliers in connection with the procurement of
animals and equipment referred to in article 1m,
section 1, above.

6 — Norway shall furnish to Portugal semi-annual
reports on the expenditures incurred by Norway under
this Agreement.

ARTICLE V1
Calculation of exchange

Whenever it shall be necessary for the purpose of
this Agreement to determine the value of any other
currency in terms of Norwegian kroner, such value
shall be determined by Norway on the basis of the
current market selling rate, or if no such rate should
exist, such rate as Norway shall reasonably determine
after consultation with Portugal.

ARTICLE VII
Representation

The Norwegian Agency for International Develop-
ment (NORAD) shall be authorized to represent
Norway as to the implementation of this Agreement.

The Ministry of Agriculture shall be authorized
to represent Portugal as to the implementation of
this Agreement,

ARTICLE VIII
Disputes — Entry into force —- Termination

1 —1If any dispute arises relating to the imple-
mentation or interpretation of the present Agreement,
there shall be mutual consultations between the two
Parties with a view to secure a successful imple-
mentation of the Project.

2—The present Agreement shall enter into force
upon the date of its signature, and shall remain valid
until the date both Parties have fulfilled all obliga-
tions arising from it, subject to prior consultations
bztween the Parties.

Notwithstanding the preceding paragraph, each of
the Contracting Parties shall be entitled to terminate
the present Agreement by giving six months’ written
notice to the other.

In witness whereof, the undersigned, being duly
authorized thereto by their respective Governments,
have signed the present Agreement in two originals
in the English language.

Done at Lisbon, this 22 day of May 1979.
For the Government of the Portuguese Republic:
Francisco Borba, Secretary of State.

For the Government of the Kingdom of Norway:
Leif Edwardsen, ambassador of Norway.

ANNEX |
Project description

The aim of the Project is to increasc productivity
in the livestock sector in Portugal and make better
use of national resources.

The Project will consist of three components:

a) Extension and improvement of collective milk-
ing parlour system;

b) Research and possible implementation in the
field of roughage production and utilization;

c) Goat breeding.

In order to facilitate the cooperation the Parties
agree to establish a joint advisory group for the co-
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operation in the livestock sector. The group will
have representatives from the Portuguese Ministry
of Agriculture, NORAD, the Agricuitural Univer-
sity of Norway, Estagdo Zootécnica, Santarém, and
Instituto Politécnico de Vila Real. Either of the Par-
ties may call for the meeting of the advisory group.

a) This component of the Project aims at improv-
ing the present practices in the collective milking
parlour system. In this connection 23 collective milk-
ing parlours will be built in 14 villages in Chaves and
9 villages in Braganga or Vila Real in the North-
East of Portugal.

The Grant will be utilized to finance:

Norway crown
(approximately)

Construction COStS ......cocovveeeaninnenne 1 342 000

Milking maochines, approximately 76
UDILS crverneneerenenenrnsecneneeneacnenenenns 440 000
Bulk tanks .......ccveerieriiiiiniiiiieninnn 297 000
Water heating ........cocovviveienaniieninns 38 500
SPATEPATLS «ueennenirrnrinrirernrriareaciraines 82 500
Total ....ccccvaue. 2 200 000

The Ministry of Agriculture will consider imposing
a levy on milk from the collective milking parlours
in order to constitute a fund for construction of
more milking parlours.

b) A joint programme has been worked out for
cooperation between the Agricultural University of
Norway (NLH), Instituto Politécnico de Vila Real and
Fsta¢do Zootécnica Nacional, at Santarém, on im-
provement of low quality roughages.

1) The programme will comprise intensive training -

in Norway of at least two Portuguese academic staff
in improvement of low quality roughages. Specialized
training shall also be given to one or more Portuguese
technicians in Norway.

2) The above mentioned institutions shall together
elaborate research programmes and carry out in vitro
and in vivo digestibility experiments as well as pro-
duction experiments with relevant treated and un-
treated roughages.

3) Practical experiments shall be carried out in or-
der to find methods of treatment which could be
introduced to small farmers in Portugal.

4) To the extent needed, NLH-specialists shall visit
Portugal for follow up and coordination purposes.
Portuguese experts involved in the Project may. also
visit Norway for technical training purposes.

5) The Grant shall be utilized to finance:

Machinery, equipment and materials;

Travel and per diem for Portuguese personnel
on training in Norway and for NLH-person-
nel going to Portugal.

The approximate cost of these items is Nkr 400 000.

c¢) This part of the Project will consist of the im-
plementation of a research programme in order to
investigate the possibilities for utilizing a Norwegian
breed in Portugal. In this connection 20-25 pregnant
goats of Norwegian breed shall be placed at Estagéo
Zootécnica, Santarém, for production control and
relevant research.

The Grant shall be utilized to finance:

Procurement and transport of pregnant goats of
Norwegian breed;
I milking machinc unit for goats;

Equipment for artificial insemination needed for
the programme;

Training of Portuguese veterinarians in Norway
in artificial insemination of goats.

The approximate cost is Nkr 200 000.
Portugal will send a research report to Norway
within 30 December 1980.

Acordo entre o Governo da Replblica Portuguesa
e o Governo do Reino da Noruega relativa-
mente a Cooperacdao no Sector Pecuario em
Portugal.

O Governo da Repiiblica Portuguesa (abreviada-
mente designado por «Portugal») e o Governo do
Reino da Noruega (abreviadamente designado por
«Noruegay):

Desejando cooperar no fortalecimento do desen-
volvimento econémico e social de Portugal;

Desejando cooperar no sentido de incrementar
a produtividade do sector pecuério em Por-
tugal;

acordaram no seguinte:

ARTIGO I
Contribuicdes e obrigagdes de Noruega

A Noruega:

1) Sujeita a aprovagdo do Parlamento, farA uma
doagdio que ndo exceda as KRN 2 800 000
(abreviadamente designada por «Doagion),
que serd usada exclusivamente para finan-
ciar o Projecto descrito no anexo 1 a este
Acordo (abreviadamente designado por
«Projecton);

2) Far4 um contrato com a Universidade Norue-
guesa da Agricultura (NLH), que ajudard
a implementagio da parte B do Projecto.
NLH entrari a seguir num contrato com a
Esta¢do Zootécnica Nacional, Santarém, ¢
Instituto Politécnico de Vila Real.

ARTIGO II
Contribui¢coes e obrigacées de Portugal

Portugal devera:

1) Ser responsavel pela administragio, plance-
mento e implementagio do Projecto;

2) Fornecer e suportar o encargo de parcelas de
terreno adequadas, mio-de-obra profissional
e todos os recursos adicionais, facilidades e
servigos que possam ser requisitados para
uma boa implementa¢io do Projecto, in-
cluindo estradas de acesso, electricidade,
esgotos € canalizagBes para as centrais lei-
teiras colectivas;

3) Tomar a seu cargo os trabalhos de construgio
¢ suportar todos os custos ligados & manu-
tencio e reparagdo das estruturas fisicas
do Projecto ¢ o equipamento fornecido ao
Projecto ao abrigo deste Acordo;
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4) Isentar o equipamento e animais importados
ao abrigo deste Acordo de direitos adua-
neiros, impostos de venda ¢ outros impostos,
taxas e encargos;

5) Apresentar 4 Noruega para informagdo:

Os processos a serem utilizados para os
concursos; e

Os contratos para os trabalhos de cons-
tru¢do a serem financiados pela Doa-
¢do.

ARTIGO III
Aquisigio

A aquisicdo e transporte dos animais e do equi-
pamento a ser importado por Portugal ao abrigo deste
Acordo serdo executados segundo as seguintes normas:

i) A Noruega fard contratos com os fornece-
dores em questio;

if) A Noruega serd responsavel pelo transporte
para Portugal dos animais e equipamento
e deverd, em consequéncia, notificar Portu-
gal da data aproximada de todas as remessas
logo a seguir ao despacho dos carregadores
do porto de embarque e enviard os do-
cumentos de embarque, facturas e ou outra
informagdo apropriada.

O equipamento e os animais tornar-se-go
propriedade de Portugal a sua chegada ao
porto/aeroporto indicado;

iii) Portugal devera:

a) Notificar a Noruega de quais os des-
pachantes a serem utilizados por
Portugal e da documentagio neces-
saria para o despacho alfandegario;

b) Emitir rapidamente licencas de impor-
tagd@o depois da recepgdo de todos
os documentos necessarios e infor-
magdes sobre as formalidades;

¢) Tomar todas as medidas tendentes a
assegurar uma répida e segura re-
cepcdo da carga;

d) Manter a carga em local adequado e
transportd-la o mais rapidamente
possivel para os locais definitivos;

e) Pagar as despesas e taxas, tais como
direitos alfandegirios e taxas por-
tuarias referentes a entrada de ani-
mais e equipamento em Portugal;

iv) Se qualquer consignacio for parcial ou total-
mente perdida durante o transporte e até
ao porto/aeroporto, Portugal tomara as me-
didas adequadas e iniciar4 os processos que
possam vir a ser necessarios, tais como a
obtenc¢do dos relatérios dos supervisores,
etc., e notificard imediatamente a Noruega;

v) No caso de haver perda ou dano de alguma
mercadoria, a Noruega tratard do assunto
junto da companhia de seguros, se na opi-
nido da Noruega tal ac¢io se justificar.
A Noruega deverd o mais cedo possivel,
dentro dos limites de qualquer quantia a
ser paga a Noruega ao abrigo da apélice
de seguros emitida, compensar as perdas.
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A Noruega ndo terd nenhumas obriga-
¢oes além das mencionadas no parigrafo
anterior.

ARTIGO 1V
Formacédo do pessoal

1 — A Noruega ¢ Portugal acordario no ntimero
e categorias do pessoal portugués a ser formado na
Noruega.

2 — A Noruega cobrira as despesas de subsisténcia
do pessoal portugués em estégio na Noruega de acordo
com o regulamento da NORAD.

ARTIGO V
Desembolsos — Relatérios

1 —Ser4d paga a Portugal uma quantia de KRN
500000 ao ser assinado este Acordo.

2 — Os sucessivos desembolsos da Doagéo terdo lu-
gar quando a Noruega receber a informagdo refe-
rente a sec¢do 3, i) e i), adiante referida, ¢ depois
da aprovagio pela Noruega dos requisitos descritos,
na sec¢do 3, i), que se segue.

3 —Portugal devers submeter & Noruega:

1) Um calendério para a implementagio do Pro-
jecto; :

i) Orgamento para o Projecto e um plano para
a utilizagdo prevista da Doagcdo;

iii) Pedidos semestrais de desembolsos da Doagdo
entre 1 de Junho e 1 de Dezembro de cada
ano. Cada pedido constars de:

Uma declaragdo das despesas feitas;

Uma estimativa das despesas a serem co-
bertas pelo desembolso;

Um relatério da evolucdo de que constara,
de entre outras coisas, a evolu¢io no
que se refere aos planos estabelecidos
de acordo com i) e /i) acima mencio-
nados e alteragGes, se as houver, dos
prazos referidos.

iv) Dentro de um ano depois de se completar o
Projecto, contas revistas no que se refere
ao Projecto.

4 — As despesas que dizem respeito A assisténcia
da NLH, referidas no artigo 1, sec¢do 2, sobre a
parte B do Projecto, serdo pagas pela Noruega direc-
tamente ao NLH.

5 — A Noruega fard os pagamentos directamente
aos fornecedores em articulagdo com a aquisigdo dos
animais e equipamento referidos no artigo mm, sec-
¢do 1, acima referido.

6 — A Noruega fornecera a Portugal relatérios se-
mestrais sobre as despesas feitas pela Noruega ao
abrigo deste Acordo.

ARTIGO VI
Célculo do c&mbio

Sempre que for necessario para os objectivos deste
Acordo calcular o valor de qualquer moeda em rela-
¢d0 A coroa norueguesa, tal valor sera determinado
pela Noruega com base no cidmbio corrente no mer-
cado de venda, ou se tal cimbio ndo existir, a No-
ruega fard o célculo depois de consultar Portugal.
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ARTIGO V11
Representagéo

A NORAD serd autorizada a representar a No-
ruega na implementagdo deste Acordo.

O Ministério da Agricultura serd autorizado a re-
presentar Portugal na implementagdo deste Acordo.

ARTIGO VIII
Divergéncias — Validade — Fim

| — Se houver divergéncias sobre a implementagio
ou interpretagio do presente Acordo, haverd con-
sultas mutuas entre as Partes, com o objectivo de
assegurar uma implementagdo proveitosa do Projecto.

2 -~ O presente Acordo entrard em vigor na data
da sua assinatura e¢ sera valido até & data em que
ambas as Partes tenham cumprido todas as obriga-
¢oes a ele inerentes, sujeito a consultas prévias com
as Partes.

Nio obstante o paragrafo precedente, cada uma
das Partes Contratantes serd autorizada a terminar
o presente Acordo, dando & outra um pré-aviso es-
crito com seis meses de antecedéncia.

Em testemunho do que, os abaixo assinados, devi-
damente autorizados pelos seus respectivos Governos,
assinaram o presente Acordo em dois originais, na
lingua inglesa.

Feito em Lisboa, no MAP, dia 22 de Maio de 1979.

Pelo Governo da Republica Portuguesa:

Francisco Borba, Secretario de Estado do
Fomento Agrério.

Pelo Governo do Reino da Noruega:
Leif Edwardsen, embaixador da Noruega.

ANEXO !
Descricio do Projecto

O objectivo do Projecto é aumentar a produtividade
no sector pecuario em Portugal ¢ fazer melhor uso
dos recursos nacionais.

O Projecto tera trés componentes:

a) Extensio ¢ melhoramento do -sistema colec-
tivo de salas de ordenha;

b) Investigagio e possivel implementagdo no
campo da produgdo e utilizagio das palhas;

¢) Melhoramento de caprinos.

Para facilitar a cooperagio, as Partes estio de
acordo em criar um grupo consultivo misto para a
cooperagdo no sector pecudrio. O grupo terd repre-
sentantes do Ministério da Agricultura de Portugal,
NORAD, Universidade Agricoka da Noruega, Esta-
¢do Zootécnica, Santarém, ¢ Instituto Politécnico de
Vita Real. Qualquer das Partes pode convocar uma
reunido do grupo consultivo.

a) Esta componente do Projecto tem como objec-
tivo o methoramento dos sistemas em uso actualmente
nas salas de ordenha colectivas. Deste modo serdo
construidas vinte e trés salas de ordenha colectivas

em catorze vilas na regido de Chaves ¢ em nove
vilas na regido de Braganga ou Vila Real, no Nordeste
de Poriugal.

Coroas
A doagdo sera utilizada para financiar:  {7r0e8 So
damente)
Custos de CONStIUGaD ......vveeeeeercenn 1342000
Maquinas de ordenha, aproximada-
mente 76 unidades .........c..oooinenn 440 000
Tanques de refrigeragdo (bulk tanks) 297 000
Aquecimento de 4gua ...........ooeeennn 38 500
ACESSOTION +oviviienineiiiiiiieenreene e 82 500
Total ...cccovvvvnivnnnnn. 2200 000

O Ministério da Agricultura consideraré a imposi-
¢do de uma taxa sobre o leite proveniente das salas
de ordenha colectivas, de modo a constituir um fundo
para construgdo de mais salas de ordenha.

b) Foi elaborado um programa conjunto para a
cooperagio entre a Universidade Agricola da No-
ruega (NLH), Instituto Politécnico de Vila Real ¢
Estagido Zootécnica, Santarém, para o melhoramento
das palhas.

1) O programa compreeendera um estagio intensivo
na Noruega de pelo menos dois licenciados no melho-
ramento das ragdes de baixa qualidade. Um ou mais
técnicos portugueses também estagiardo na Noruega.

2) As instituigbes atrés mencionadas devem ela-
borar em conjunto programas de investigagdo e levar
a cabo, in vitro ¢ in vivo, exp:riéncas de digestibili-
dade, assim como experiéncias de produgdo com pa-
lhas tratadas e ndo tratadas.

3) Serdo feitas experiéncias paticas com © objec-
t'vo de se encontrarem métodos de iratamento cuja
aplicagio possa ser introduzida junlo do; pcquenos
agricultores de Portugal.

4) Sempre que necessario, os especialistas do NLH
visitardo Portugal para fins de assisténcia e coorde-
nagdo. Os peritos portugueses envolvidos no Projecto
também podem visitar a Noruega para estagios téc-
nicos.

5) A Doagdo serd utilizada para financiar:

Maquinaria, equipamento e material;

Viagens ¢ manutengdo do pessoal portugués em
estagio na Noruega ¢ para idas do pessoat do
NLH a Portugal.

O custo aproximado destes itens ¢ KRN 400 000.

¢) Esta parte do projecto consistird na implemen-
tacio de um programa de investigagdo das possibili-
dades de utilizagdo da raga norueguesa em Portugal.
Neste sentido, 20-25 cabras prenhes serdo colocadas
na Estagio Zootécnica, Santarém, para contréle da
produgdo e pertinente investigagdo.

A Doagdo serd usada para financiar:

Aquisigdo e transporte de cabras prenhes da raca
norueguesa;

Uma maquina de ordenhar cabras;

Equipamento para inseminagao artificial neces-
sario ao programa;

Estagio de veterinarios portugueses na Noruega
sobre inseminagdo artificial de cabras.

O custo aproximado serd de KRN 200 000.
Portugal enviard um relatério da investigagdo para
a Noruega até 30 de Dezembro de 1980.
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MINISTERIO DOS TRANSPORTES
E COMUNICACOES

Portaria n.° 588/79
de 8 de Novembro

Havendo toda a conveniéncia em simplificar os cir-
cu'tos de preenchimento, responsabilizagdo e visto dos
mapas ‘ndividuais de tirocinios em ordem a passagem
das cartas de oficiais da marinha mercante;

Nestes termos:

Usando da faculdade conferida pela artigo 1.° do
Decrete-Lei n.e 281/75, de 6 de Junho:

Manda o Governo da Repiblica Portuguesa, pelo
Ministro dos Transportes e Comunicagdes, o seguinte:

Un'co. O corpo do artigo 129.° ¢ o § 2.° do ar-
t'go 132 do Regulamento da Inscri¢io Maritima,
Matricula e Lotagdes dos Navios da Marinha Mer-
cante ¢ da Pesca (RIM), com a redacgdo dada pela
Portaria n.* 391/73, de 4 de Junho, sdo alterados do
seguinte modo:

Art. 129.° As cartas dos oficiais sdo passadas
pela D'recgdo-Geral do Pessoal do Mar. Para a
contagem do tempo de embarque e das horas
de navegagdo exigidos na obteng¢dio da carta
em cada categoria, os tirocinios do oficial serdo

registados num mapa individual, de modelo anexo
a este diploma, que ser4 preenchido sob a res-
ponsabilidade do respectivo chefe de servigo e
confirmado pelo comandante, que o entregaré
ou mandard entregar, mediante recibo, na capi-
tania ou no consulado do porto onde o navio der
entrada, ¢ a que for presente o rol de matricula
ou de tripulagdo e os didrios néutico ¢ de ma-
qu'nas da embarcagdo, para ser conferido e vi-
sado e, seguidamente, remetido a referida Di-
rec¢ao-Geral.

§ L

Art. 132.°

§ L e,

§ 2.° O embarque em navios estrangeiros, desde
que autorizado de acordo com a legislagdo em
vigor, contar4 para os efeitos do tirocinio, de-
vendo, no que se refere ao mapa individual, ser
cbservadas as disposigdes do artigo 129.°

M nistério dos Transportes e Comunicacdes, 23 de
Outubro de 1979. — O Ministro dos Transportes e
Comunicagdes, Frederico Alberto Monteiro da Silva.
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MINISTERIO DA HABITAGAO E OBRAS PUBLICAS
8.2 Delegagao da Direcgdo-Geral da Contabilidade Publica

De harmonia com o disposto no n.° 4 do artigo 6.° do Decreto-Lei n.° 93/78, de 13 de Maio, se publica
que foram autorizadas as seguintes transferéncias de verbas, nos termos dos n.° 4 ¢ 5 do artigo 5.° do mesmo

diploma:
Codigos Em contos
S, Rubricas T Despacho
: - Econo- Reforgos i
Capitulo| Divisio  Funcioral mica Alinca . © Anulagdes
; i : inscrigdes
M 01/02  8.03.3 10.03 Outras prestaghes directas ............ovvveveneveiennininnnn. 17 - (a)
‘ ;0 30.00 Aquisigdo de servigos — Transportes e comunicagdes 132 - (@)
1 31.00 Aqu cigdo de servigos — Ndo especificados ............ - 149 (a)
03 01/01 . 6.01.0 | 01.02 Pessoal dos quadros aprovados por lei .................. - 234 )
£ 0142 0 B) | Outro pessoal .......iiiviiieiiniiiiiieii e eeeeaes 234 - )
03/03 | ¢ 01.20 Pessoal em qualquer outra situagdo ................oevee. - | 20 ()
: © 10.00 Abono de familia .......ooociiiiniiiiiiiii e 20 - (c)
04 0l 8010 = 2600 Bens niao duradouros — Consumos de secretaria ...... 280 - (d)
¢ 31.00 Aquisicdo de servigos — Nado especificados ............. - 280 1 (D
10 01 3020 © 3100, O Educagdo — Escolas  ........cocoiiiiiiii - 1350 ' (e) (N
8.08.0 |, 31.00 I} TUTISIMO oooitiitii i rre e e e e aveaeaeans - 3826 1 N
3.02.0 . 31.00 P Educacdo — Administragdo ...........cccoooiviiiiiiiinnnnnn 620 - \ (e)
- 47.00 | F) TUTISITIO i avaee e neaens 3826 - H
P 47.00 1 ) | Educacdo — ESCOIS  veeveveerierrereseeeeeeeeeeiis 730 - 1)
. 8033 14.00 Deslocagbes — Compensagdo de encargos ............... - 300 (§]
i - 2300 Bens ndao duradouros — Combustiveis e Iubrificantes 80 - o
; 26.00 Bens ndo duradouros — Consumos de secretaria ...... 300 - o
’ . 27.00 . A4) | Funcionamento dos servigos ...............cccceeeeeeee.... 20 - o
. 28.00 Aquisicio de servicos — Encargos das instalagBes .... - 300 o
; 1 30.00 Aquisicdo de servigos — Transportes e comunicagdes 100 - [¢2]
| . 3200 . A) | Funcionamento dos SEEVIGOS ........c.coeeeevreiiinevennnnnes 100 ! - H
02 ©14.00 . Destocagdes — Compensagdo de encargos ............... - | 150 (¢4]
: 26.00 - Bens ndo duradcuros — Consumos de secretaria ...... 57 - 8)
; ©29.00 Aquisigdo de servigos — Locagio de bens ............... 3 - (€]
30.00 Aquisicdo de servigos — Transportes e comunicagdes 60 1 - i (g)
1.03.0  31.00 B) | Seguranga ¢ ordem pablica .....cceeveeevrvveeeeaeeennnnnn. - i 30 | (n)
, 45.00 A) Seguranga e ordem piliblica ...............oceiiiinaneee. 45 - )]
{ C47.00 A) Seguranga e ordem poblica .............o.oveeeiiiiniinnnn.. 1325 - o (h)
l 48.00 B) | Seguranga e ordem piblica .............coeevvivviuninnn... 1330 | - RO
52.00 B) Seguranga e ordem publica .............ooveiiiiiiinean.. - i 2330 (h)
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Cédigos . Em contos k
i ; 1 Rubricas "Refo 0—!- —lw* T Desplcho
Capitulo| Divisso | Funcional Econd- | Alinea e | Anulacdes |
| { | inscrighes | |
B | |
12 o1 ' 8.033 | 0400 Alimentagdo ¢ alojamento ............cceen rrreneeeeeen - ! 600 W)
| 10.01 : Abono de familia ........oovviiiinin - 200 0]
| 14.00 | Deslocagbes — Compensacio de encargos ............... - 200 @)
i 30.00 | Aquisicio de servicos — Transportes e comunicagdes 1 000 - W
; i 4.020 | 47.00 Investimentos — Ediffcios ........cccoeviiviiiiiniinin - 640 (h)
| 1 | 5200 B) | Hospitais € CliNicas ........o.....sirreeseiiiriisnnriinns 640 - 5
14 @ 01 | 6030 0142 B) | OUutro pessOal ..........coooieeeerniiiiiiinneniinneec - 30 0]
'; 10.01 Abono de £amilia .....ccovevieeeeiniiiininiin 30 - 1))
15 | 01 | 6.020 0142 ) | Pessoal de limpeza (tempo parcial) ... 200 - )
f ! " 06.00 | Abonos diversos — NUMEFATIO .....oovvvvievenniiiereennnn - 420 )
10.03 . Outras prestagdes directas ..o 70 - ()]
13.00 | Vestudrio ¢ artigos pessoais — Compensagio de encar-
i BOB  cevuuerreiriireietnrr ettt n e saa e ta st - 100 ()
i 23.00 Bens nio duradouros — Combustiveis e lubrificantes - 100 )
[ | 28.00 Aquisicio de servigos — Encargos das instalagdes .... - 100 ()
: 6.02.0 | 29.00 Aquisi¢io de servigos — Locacho de bens ............... 450 - 0
17 01 | 6030 | 23.00 Bens ndo duradouros — Combustiveis e lubrificantes - | 300 (h)
! 27.00 | Bens nio duradouros — OULros ........ooeeeeneiivnnennnnns 300 | - 0]
29.00 - Aquisicio de servigos — Locac8o de bens .............. - | 400 (h)
;3000 . Aquisicdo de servigos — Transportes e comunicagdes 400 | - h)
02 i 21.00 Bens duradouros — QUITOS ........ccccinvniniiniinninrienens - | 20 h
22.00 Bens ndo duradouros — Matérias-primas e subsidifrias 10 ! - (h)
; 26.00 ! Bens nio duradouros — Consumos de secretacia ...... 2 | - )
{ \ 31.00 Aquisicio de servigos — Nio especificados ............ - 10 ()
18 . of - 09.00 - Abonos diversos — Espécie .....c.ccoeoieiiiiiiiiiinn 10 L - (m)
‘ | 29.00 i Aquisigko de servigos — Locaglio de bens ............... - ! 510 (m)
! 30.00 ; Aquisiclio de servigos — Transportes e comunicacdes 500 - (m)
60 | 03 | 8033 | 1400 Deslocagdes — Compensagio de encargos - ‘ 2 6]
! : 1 29.00 Aquisicio de servicos — Locac8o de bens 2 - )
: , | ! 12961 | 12961

(a) Despacho de 31 de Julho de 1979.

{b) Despacho de 2 de Agosto de 1979. Acordo de 14 de Agosto de 1979,
(¢) Despacho de 10 de Agosto de 1979. Acordo de 17 de Agosto do 1979,
(d) Despacho de 13 de Setembro de 1979.

(¢) Despacho de 25 de Julho de 1979.

() Despacho de 2 de Agosto de 1979,

(g) Despacho de 27 de Julho de 1979.

(h) Despacho de 24 de Agosto de 1979,

() Despacho de 10 de Agosto de 1979.

(/) Despacho de 13 de Agosto de 1979. Acordo de 17 de Agosto de 1979,
(N Despacho de 7 de Setembro do 1979. Acordo de 12 de Setembro de 1979
(m) Despacho de 26 de Setembro de 1979.

8. Delegagdo da Direcgdo-Geral da Contabilidade Publica, 10 de Outubro de 1979. — O Director, Ddmaso
Salazar dos Santos.
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